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PULSO COMUNITARIO

Derecho de establecimiento y'libre presta-

¢cidén de servicios.

El derecho de establecimiento y la libre pres-
tacidn de servicios es uno de los principios con-
sagrados en el Tratado de Roma, de forma gue todo
ciudadano comunitario pueda establecerse en cual-
quier Estado miembro y realizar su actividad pro-
fesional, libre de obsticulos y trabas de tipo ad-

ministrativo.

Al ingresar Espafia en la Comunidad, las Direc-
tivas comunitarias en la materia son de aplicacidn
en el territorio espafiol, de acuerdo con el perio-
do transitorib acordado en el Acta de Adhesidn,
ﬁara facilitar el derecho de establecimiento y la
libre prestacién de servicios en los diferentes

Estados miembros de la Comunidad.

En efecto, Espafia ha de ir disponiendo todas

las medidas necesarias para adecuar a la normati-

va comunitaria scbre este tema la legislacién es-—
paficla, habiéndosele notificado, en este sentido,
aquellas Directivas dictadas por el Consejo gque

afecten a los Estados miembros.

Las disposiciones comunitarias tienen comc fi-
nalidad suﬁrimir las restricciones que obstaculi-
zan el principio de 1libertad de establecimiento
o la libre prestacidén de servicios a cualguier per
sona fisica o juridica de la CE. Esto es, que cuan
do en un Estado miembro se exija la realizacidn
de unas pruebas de honababilidad o estar en pose-
sién de determinados c¢onocimientos y experiencias

practicas en el campo comercial para poder ejercer
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la actividad profesional de que se trate, la normativa comunitaria al efec—
to sefiala como prueba suficiente para los naéionales de todos los Estados
miembros, que quisieran establecerse en un pafis comunitario cualquiera, la
presentacién de documentos o certificaciones-expedidos-por los organismos
o autoridades competentes del pais de origen. Estos documentos han debido
ser previamente designados por ese mismo Estado miembro asi como que su de-
signacién haya sido comunicada tanto a los restantes Estados miembros como

a la Comisién Europea.

Para tal fin, y como guiera que es necesario coordinar estos requi~
sitos para el ejercicio de una actividad comercial por parte de las Direc-—
tivas comunitarias, se ha unificado en un Organismo determinado de la Admi-
nistracién del Estado la expedicidn final de los documentos ¥ certificados

que permiten el ejercicic de ese derecho de establecimiento o libre presta-—

cién de servicios en los distintos Estados miembros. En este sentido, se
P

designa como Organismo oficial en Espafia ‘a la Direccién General de Comercio

Interior del Ministerio de Economia y Hacienda, en virtud del cunplimiento

de las disposiciones comunitarias en la materia.

La citada Direceidn General expedird los certificados y documentos
a que se refiere el articulo 12 del Real Decreto 1063/1985, de 9 de mayo,
del Ministerio de Economia y Hacienda (B.O.E. n? 132 de 3 de junio de 1986).
Tal expedicidn se efectuard contra la aportacidn por parte del interesado
de las certificaciones correspondientes del Registro Mercantil, del Regis-
tro Central de Penados y Rebeldes y de las Camaras de Comercio en relacidn
con los distintos puntos a que hacen referencia las Directivas comunitarias
Que se citan en dicho articulo 19, Asimismo, la Direccidn General de Comer—
cio Interior podrd solicitar del interesado la aportacidn de otros datos

¥y certificaciones que sean necesarios para completar el expediente.

Las Directivas comunitarias contempladas en el articulo 1¢ del Real

Decreto mencionado son las siguientes:

- Directiva 64/222/CEE del Consejo, art. 42, apartado 2, de fecha 25
de febrero de 1964;

- Directiva 64/223/CEE del Consejo, art. 62, apartados 1 y 2, de fecha
25 de febrero de 1964;

— Directiva 64/224/CEE del Consejo, art. 82, apartados 1 v 2, de fecha
25 de febrerc de 1964;
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Directiva 68/363/CEE del Consejo, art. 82, apartados 1 y 2, de fecha
15 de octubre de 1968;

Directiva 68/364/CEE del Consejo, art. 4%, apartado 1, y art. 5%,
apartade 1, de fecha 15 de octubre de 1968;

Directiva 70/522/CEE del Consejo, art. 7%, apartados 1 y 2, de fecha
30 de noviembre de 1970;

Directiva 70/523/CEE del Consejo, articulos 22 y 32, de fecha 30 de

noviembre de 1970;

Directiva 74/556/CEE del Consejo, articulos 22 y 32, de fecha 4 de
junio de 1974;

Directiva 74/557/CEE del Consejo, articulo 72, apartados 1 y 2, de

Tectia 4 de junio de 1974;

Directiva 75/369/CEE del Consejo, a%ticulos 8% y 92, de fecha 16 de
junio de 1975.
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SITUACION POLITICA

El Comecon mids cerca de la Comunidad.

La Unién Soviética ha dado un paso hacia adelante para acercar las
relaciones comerciales con la Comunidad Europea, tras haber rehusado a re-
conocerla a lo largo de casi 30 aflos. Se considera en medios comunitarios
como la confirmacidén de la politica "aperturista" iniciada por el lider so-
viético, Sr. Mikhail Gorbachov, respecto de Europa Occidental, si bien no
quiere darse por seguro la normalizacidén de las relaciocnes hasta tanto no

se produzca una negociacidn en regla.

No obstante, la Comisidén Europea estima como un dato muy positivo
el hecho de haber recibido una respuesta de Mosci al plan comunitario pro-
puesto para estrechar las cortas relaciones existentes en el presente, con-

cretamente con los paises'ﬁntegrantes del Comecon*. También, habria que se-

flalar la respuesta dada por Alemania OPieﬁfal en ese sentido, significéndo
se el hecho favorable de esta nueva aprokimaciﬁn entre los dos blogques eco-
némicos eurcopeos, y ello teniendo en cuenta las especiales relaciones que
unen a este pais con Alemania Federal, pues este pais mantiene unas condi-
ciones cbmefciales ¥y financieras muy ventajosas para con sus vecinos del
otro lado. De hecho, Alemania Oriental disfruta de unas reléciones comercia-
les libres con la R.F.A. sin que exista ninguna clase de supervisién por
parte de Bruselas, hecho importante este que ha servide pafa‘que aquel pais
declare su disposicidén a entablar tanto negociaciones bilaterales como mul-

tilaterales con los Estados miembros.

Recordande la propuesta de la Comisidn, se resefiaria que el acuerdo
comportaria la instalacidén de varios diplomaticos del Comecon en la sede
de la Comunidad, negociar acuerdos bilaterales comerciales, y, de esta for-
ma, a nivel CE - Comecon se haria algin tipo de declaracidn politica, tra-
tando de evitar, réspectp de este Gltimo punto, cuestiones de cardcter co-
mercial. La Comunidade no obstante, insiste en llevar a cabo negociaciones
sobre el tema comercial,bilateralmente,con los gobiernos de dicha organiza-
cidn, a titulo individual. En este sentido, merece destacarse que la Comuni-
dad finalizd el pasado dia 28 sus recomendacicnes con Rumania respecto del
primer acuerdo bilateral de ese tipo, el cual se va a someter a la aproba-

¢ibén de los Doce.

(%) 'Se recuerda que los paises componentes del Comecon son: URSS, Polonia, Chetoslovaquia, Ale-
mania Oriental, Hungria, Rumania, Bulgaria, Cuba y Mengolia. Como observadores figuran: Corea
del Norte y China; y por dltimo como Estade asociado: Yugoeslavia.
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Rumania, por tanto, se perfila como el primer pais del Comecon con
el que se va a concluir un acuerdo bilateral. La Comisidén ha acordado en
los Gltimos dias del pasado mes una propuesta que abarque y extienda a los
dos acuerdos ya existentes, uno que cubre el comercio en los productos in-
dustriales, y el otro que persipue el establécimiento de un comité ministe-
rial conjunto que permita incluir los productos agricolas asi como una coo-
peracién mis estrecha en sectores especificos. Tal proposicién ha de ser
aprobada por los Doce ministros correspondientes en una sesidén del Consejo
por determinar. Sobre este tipo de acuerdos convendria recordar que, a pesar
del no reconocimiento por parte de la URSS, ya .habia varios acuerdos con
otros paises del Este de Europa en materia textil, pudiéndose citar a cinco
paises del Comécon, como Bulgaria, Checoslovaquia, Rumania, Polonia y Hun-

gria, existiendo también acuerdos de autolimitacidn con estos mismos

paises en cuanto a exportaciones de acero.

La Comunidad ha manifestado repetidamente su disposicidén a negociar
acuerdos bilaterales mas amplios y ventajosos, perc hasta el presente se
ha visto obstaculizada por la actitud del Comecon de incluir las relaciones

comerciales en una especie de acuerdo multilateral.

Las cosas empezaron a marchar por un camino de mayor comprensién
hacia la CE por parte de los paises del Comecon cuando se recibid en-Bruse—
las una carta del Secretario General de dicha organiiacién, el soviético
Sr. Vyacheslav Sytchov, el cual expresaba la disposicidén a alcanzar un acuer
do general con la Comunidad. A esa carta, que fue del mes de junio del pasa-
do afic le siguidé otra fechada en el mes de septiembre en la 'que se acepta-
ba los vincules bilaterales ya anunciados por dirigentes comunitarics en

reiteradas ocasiones.

Finalmente, convendria hacer mencidén de algunos datos comerciales
respecto de las relaciones entre las dos organizacionés econdémicas, signifi-
cédndose un sustancioso déficit comercial que arrastra la Comunidad cifrado
en casi 10.600 millones de Ecus en 1985, habiendo mejorado respecto de la

cifra a la que se llegd en 1984, que era de 13.000 millones de Ecus.

Se espera, por consiguiente, gque esta nueva etapa que se abre entre
la CE y el Comecon sirva para estrechar bastante mds las relaciones comer-

ciales entre los dos bloques europeos, permitiéndose que la primera pueda
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sacar algin partido mayor, fruto de esa nueva y mas amplia cooperacidn, asi
como, que, desde el punto de vista politico, tenga una repercusién positiva

que favorezca la tan deseada etapa de distensién.
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SITUACION ECONOMICA

Las perspectivas de expansidn ec¢ondmica.

Las perspectivas econémicas a corto y medio plazo de los paises in-
dustrializados son bastante favorables, de acuerdo con las notas extraidas

del informe del Fondo Monetario Internacional "World Economic Outlook".

En efecto, el hecho de haberse producido una mayor convergencia en
las tasas de crecimientoc econdémico y la reduccién de las diferencias en las
tasas de inflacidén ha permitido que pueda contemplarse el futurc econdmico

de los paises desarrollados con cierto optimismo.

El informe realizado muestra cual ha sido la politica econdmica prac
ticada por los paises industrializados en estos ultimos tiempos, revelando-

se como muy positivas las medidas adoptadas para salir de la crisis. En es-

te sentido, se seflala que tal politica se{fijé como objetivos: el restable-
cimiento en la estabilidad de los precios‘internos, el control en la expan-
sidén del gasto pablico, la reduccién_del déficit fiscal y estimular el fun-
cionamiento de las fuerzas del mercado. Asimismo, se resefia que, a lo lar-
go del pasado afic 1985, ha sido importante la coordinacién internacional
operada para la maécha de la economia mundial, significandose el acuerdc
alcanzado por los ‘'cinco grandes'"* paises industrializados en el mes de sep-
tiembre dltimo en Nueva York, en virtud del cual se decidié adoptar una se-
rie de medidas dirigidas a fomeﬁfar la convergencia de los resultados eco-
némicos, reducir los desajustes en los tipos de cambio ¥ a combatir el pro-

teccionismo.

En esta fase de cooperacidén y de una mayor coordinacidn de las poli-
ticas econdmicas de las naciones industrializadas habria que afiadir el "plan
Béker"**, propuesto por el Secretario norteamericano del Tesoro del mis-
mo nombre, en la Gltima reunién del Fondo Monetario Internacional (F.M.I,)
que tuvo lugar en ﬁgﬁl'én el pasado mes de octubre., Dicho plan, se recuerda,
consistia en apbyaF el crecimiento econémico y los programas de ajuste de

los paises en vias de desarrollo, y en proporcionar 'dinero fresco" a tra-

{(* } Se recuerda que el grupe de los llasados "cinco grandes!" que configuraban los Estados
Unides, Japén, la R.F.A., Francia y el Reino Unide, fue ampliado a siete, al decidirse
en la pasada "cumbre" de Tokio ampliarlo a Italia y Canada. Estas reuniones se celebran
en cualquier momente del afio, considerado oportunc, siendo diferente a la reunién anual
fija que tiene lugar entre los siete grandes, y fue justamente en la Ultima de Tokio (ma-
yo 1986) donde se decidié ampliar el citade grupc de les cinco.

(#*} El plan "Baker" se demomina asi porque fue propuesto por el Secretario del Tesoro del Go-
biernc estadounidense en la citada reunifn del F.H.I. )
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vés de la banca privada y el Banco Mundial, durante un cierto periodo de
tiempo, para permitir un mé&s rdpido y sélido aligeramiento de la deuda ex-

terna de los paises del Tercer Mundo.

No obstante, se han producido ciertos errores en la aplicacién de
esas politicas econémicas estratégicas, sefiala el informe, debiendo insistir
estos paises en esas medidas macroecondmicas y estructurales apuntadas, que

son las mas adecuadas para seguir en el camino de salida de la crisis y de

la recuperacién. Se cita, por ejemplo, el caso del déficit de los Estados
Unidos, que ha constituido un elemento importante de peligro para la estabi-

_lidad financiera interna e internacional, considerindose como muy favorable

el cambio de actitud dpérado por la Administracidén Reagan al tratar de ata-

jar definitivamente el pfoblema del déficit, que tantas dificultades venia

- - ——wagsando -a~ la “balanza de pagos norteamericana como—a la recuperacidén del
restec de los'paisgs industrializados. En este sentido, se espera gque con

la solucién del problema presupuestario de ese pais se pueda mantener el

ritmo de actividad econdémica adecuado para acabar con el mas grave de los

problemas que aqueja a las sociedades occidentaleé, cual es el paro.

Una vez hecho un andlisis sobre cémo han ido operando los paises
industrializadoé para recuperar el ritmc econdmico que les permita mantener
un crecimiento acorde con la realidad eccndmica actual, convendrid indicar
cuiles son las perspectivas de crecimiento y de expansidén de las naciones
industrializadas, de acuerdo con el '"World Economic Outlook'". Asi, en el
estudio realizado se prevé para los cuatro aflos que van de 1988 a 1991 una
tasa anual de crecimiento econdmico de en torne al 3%, considerado este pe-
riodo a medic plazo. En ésa medida, en el afioc 1991 el parc se habrd reduci-

:
do en casi un 10% en Europa. Y,icon caracter inmediato, para 1986 estd pre-
vista una tasa de crecimiento de un 3% y de un 3,25% para 1987, siendo igual
mente favorables las perspectivas de creacién de empleo en este corto perio-

do, pues se estima que éste vaya aumentando a razén de un 1,5%.

Son importantes estos resultados que se esperan obtener a la vista
de las perspectivas expresadas sobre la convergencia de las politicas eco-
némicas que siente las bases de una verdadera recuperaciép econémica. Se
prevé que dicho impulso en la economia sea mas duradero que en etaﬁas ante-
riores de expansién econdmica, pues como seé puede apreciar en las cifras

de crecimiento apuntadas (ver cuadro al final de este articulec), éste esta
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claramente sostenido en los afios venideros. En cualquier caso, en el informe
del F.M.I. se seflala gque habra cambios notables en las politicas econdmicas
de los grandes paises industrializados en este afic y en el prdximo reépecto
de los dltimos cuatro afios, pues se prevé una politica fiscal mis restricti-
va en los Estados Unidos y Canadd, que en el japén se mantenga la politica
fiscal restrictiva existente, una politica fiscal mAs liberal en los paises
europeos, y finalmente una politica monetaria menos restrictiva en la mayo-

ria de los paises.

Evidentemente, donde mis atencidén se va a prestar serd en los cam-
bios a operar en la politica econdmica y fiscal estadounidense. En este sen-
tido, hay gran expectacidén en cuanto al caminc a tomar por la ley 'Gramm-

—Rudmann-Hollings", propuesta en el Senado norteamericano y que tiene por

.objeto_reducir_a la mitad el déficit fiscal de agui_a 1991, lo cual es juz-

gado por los expertos del F.M.I. como insugiciente para alcanzar las metas
fijadas. Igualmente, se indica en el informe rgalizado que la politica mone-
taria de los Estados Unidos tenga por finalidad evitar cualguier aumento
en el indice bésico de inflacidn y-que los tipos reales de interés a corto
plazo sean, como media, de un 4%, asi como se espera que el dblar disminuya
de valor real en un 2,5% anual en el periodo 1988-1991 frente a otras impor-

tantes monedas europeas.

En cuanto a los paises  europeos, Japén y Canadd, las previsiones
apuntan a gque se produzca un afianzamiento en la situacidén fiscal de este
ultimo pais y que en los paises europeos se disminuya, aungque sea débilmegl
te, el incentivo fiscal. En el campo de la fluctuacidén de las divisas, el
délar canadiense seguird el ritmo antes mencionado respecto del délar esta-
dounidehse, y los tipos de cambio reales bilaterales entre los péises euro-—
peos y Japén se mantendran inalterados. Como ultimo dato, puede seflalarse
que la tasa de inflacidn se mantendrd en los niveles alcanzados en 1985,
resultando que las de Alemania Federal y Japdn seran algo inferiores a las

registradas en €l resto de las naciones industrializadas.
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Crecimiento econdmico de los paises industriales

(tasa anual)
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1 Fuente: FMI, World Economic Outlook, abril de 1985

La posicidn de Espafia en el comercio mundial.

El méximo exponente de los Estados miembros en el comercioc mundial
ha sido Alemania Federal, pais que ha dado un enorme tirdn en su actividad

comercial en el Gltimo afic 1985 y en el primer trimestre del presente.

Ciertamente, este pais estd a la cabeza de la Europa comunitaria
¥, a nivel mundial, se encuentra por detris de Estados Unidos y por delante
de Japén, si bien convendria mencionar las cifras de comercio exterior, que

difieren claramente, pues Estados Unidos arrastra un déficit comercial de

153,000 millones de délares, y la R.F.A. y el Japdn, por el contrario, re-

gistran un superavit de 25,000 y 47.000 millones de dblares respectivamente.

Es buenc recordar los datos econdmicos que han facilitado el impul-

so del comercio mundial y la recuperacidn econdmica. Estos son: la devalua-

cidn del délar y la caida de los precios energéticos. Ello va a permitir
que algunos paises tengan una tasa de crecimiento importénte en este afio
¥, probablemente también, en los venidefos. En este sentido, Alemania Fede-
ral creceréd bastante este afio, siehdo posible gque los otros socios comuni-

tarios le sigan.
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En cuanto al aspecto de la actividad de comercio exterior propiamen-

te, habria que destacar la resistencia a la baja que esti ofreciendo la di-
visa espafiocla, observandose que con tal motivo, se produce un importante
excedente en la balanza por cuenta corriente en estos tres primeros meses
del afic. A este factor habria que afiadir el diferencial en la tasa de infla-
cidén en Espafia respecto de la registrada en sus socios comunitaries, el cual
indice se pudiera eventualmente ver agravado con la implantacidn del IVA,
que segin medios financieros espafioles, incidiria negativamente sobre el
comercio exterior espaficl, si bien se han previsto una serie de medidas que
contrarresten la posible incidencia del cambio de sistema fiscal. No debe
olvidarse tampoco la devaluacién operada en el franco francés, decidida por
el nuevo gobierno del $r. Chirac, que, al ser Francia el primer cliente de
— e ——E gpafia;—pudiera—acabar -con--la - etapa--dorada—del superdvit espaficl respecto
del pais galoc. Es decir, que son una serie de factores que van concatenados
y que pueden ejercer su influencia en el panorama comercial de Espaifia si
no se toman las medidas oportunas, que parecen se contienen en el Plan de
Fomento de las Exportaciones elaboradas por los servicios técnicos de 1la

Secretaria de Estado de Comercio.

En este campb de époyo a la exportacién, se ha de hacer hincapié
en dinamizar una politica exportadora libre de toda tentativa proteccionis-
ta y enmarcada en un contexto mas competitivo y &gil, potencidndese el apo-
yo a la iniciativa empresafial con vocacién exportadora. Es importante tener
en cuenta estos aspectos, ya que Espafia se encuentra inserta en un grupo
de naciones que, todas juntas, constituyen la primera potencia comercial
del mundo, y en el cual la libre competencia ocupa una plaza de primera 1i-
nea, no sirviendo ya actitudes de ayuda y paternalismos que no hacen sino
acentuar aln mds una posicidén pasiva y de a verlas venir, que ha sido la
caracteristica dominante en determinados sectores de la empresa dedicados
a la exportacidén. A partir de ahora Espaifia entra en un mundo diferente, mas
intuitivo desde el qynxo de vista comercial, y en el cual la actitud de
riesgo e iniciativa ha de ser la nota dominante, todo™ ello, naturalmente,
acompafiado de una postura colaboradora por parte de la Administracidn, para
gue coordine y fomente la venta de los productos espafioles en el mercado
exterior, siguiendo el ejemple de los paises comunitarios mas librecambis-

tas, habida cuenta de gque la realidad presente es consolidar un verdadero
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"idercado Interior" en la CE, donde las trabas arancelarias y administrati-
vas iran desapareciendo progresivamente, en su totalidad, en los afios por

venir.

Como nota ilustrativa y de interés se expone el cuadro en el que
quedan reflejados los veinte principales paises exportadores e importadores

de mercancias en el afioc 1985.

LOS VEINTE PRINCIPALES PAISES EXPORTADQRES E
iMPORTADORES DE MERCANCIAS EN 1985
o Varlaciones ; Variaciones

Exportaciones (1.0.b.} , Valor 1985 1904 |mp3nac|ones {c.a.f) Valor 15851984
Fsladds Undos (1) ... [ 206 - 22 Eslatios Unidos {3) ... .| 359 + 6.0
Repathea Federal Aepabiica Federal

Alemana (2y . ... .2 ] 4+ 7o Alemana () ... ... | 157 s
Japon (3. .o H76 + 33 dapoen () oo oo 129 R B
Francia (8) ... ..... ... 102 + 42 Remo Unido(4) ... . | 109 + 39
Remo Uido {4y ... ... | 101 7.4 lMancia (5) . ... .. .| o6 + 248
Canada (7Y ... .. £8 + 1 h llabatty ... ....... . L + 73
URSSG) ... .. B6 - 80 Canad& (8) .......... . 82 + 71
Mtaiia (8 ... .. ......| 78 + Rm7 LRSS (7Y oo . 79 - 09
Paises Bajos (9) ... . . 688 43 FPaises Bajos (9 . ... . ) + 4.0
Bedgica-Luxembwgo §101 | 583 T Behgpca Luxemburgo (10) L5 + 01
Taigan (12) ... ........| 3i v 08 China(iey ... ... . 40 + 540
Corea ‘Rep ) (14 ... ... 3 3.6 Corea (Rep y(12) ... .. i) + 19
Suecia (13y .. ... ..., 30 + 29 Swza (13) ... 31 + 40
Hong Kong (18y .. ] 30 + B8 Fepada (14) . ... . .| 301 "+ 36
Swra (17) oL L . ay [ Hong Kong (16) ... .. .. 30 + 4.0
Chea{18y .......... | 2r BT Suecia (18 ....... .| os b2
Hiasd (16) ... . 26 - 50 SmQapu (15) ... . L. el ] I
Espana {23 ... . 24 + 2.6 Aratya Saudita (1) ... 245 | - 248
Arabia Saudita {11) ... .. 24 - 350 Austraba {17y .. .. ... 24 - 1.0
Smngapur{20) ... ......| 23 - 51 Tawan (20) .. .........| 20 - B5

Nota: Las cifras entre paréntesis indican el puesto en 1984.

Fuente: Ahorro (Confederacidn Espafiola de Cajas de Ahorros),

n? 197, HMayo 1986.
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La nueva lira italiana.

Un cambio importante en el valor de la divisa italiana se va a pro-
ducir en Italia, de acuerdo con las Gltimas medidas adoptadas por el Primer

Ministro italiano, Sr. Bettino Craxi.

E1l Presidente del Consejo de Ministros italiano ha propuesto un
plan, a finales del pasado mes, para la lira, cuyo valor sera, en adelante,
1000 veces el del actual de la meoneda transalpina. Dicho cambio hacia la
"nueva lira" va a mantener inalterado el poder adquisitivo de los consumido-
res italianes, si bien se producird un lavado de cara en estos tiempos de
inflacién cortandc tres ceros a cada precio en el pais. Asi, una comida

en un restaurante que cueste 20 dbélares seguird costando ese precioc, pero

se pagard 30 liras en lugar de 30.000, como se viene haciendo hasta ahora.
Esta nueva lira tendrd un valor de 100 céntimos, cada uno de los cuales -
tendrd un valor de 10 de los actuales, es decir una lira de las nuevas serd

equivalente a 1.000 liras de las antiguas.

El Primer Ministro, Sr. Craxi, 1llamd el nuevo plan como un acto de
fe en la carrera que se estd librande actualmente en la vida econdmica, re-
salténdose que hoy dia hay ciertas cosas que estan marchando mejor gue en
los dorados afies 60. En este sentide, se sefiala como ha conseguido reducir-
se la tasa de inflacidn, que en el aflc 1980 estaba en un'20%, registrandose
en el momento presente un indice del 6,3%, esperadndose que descienda ain
mas. Después de varios afios de estancamiento, empresas de la categoria de
"Pirelli", "Olivetti" y "Fiat" han obtenido unos sustanciosos beneficios,-
incluso algunas empresas plblicas han llegado a convertirse en firmas muy

competitivas y rentables.

Habria de tenerse en cuenta, igualmente, que los dos factores en
el articule anterior apuntados -bajada de la cotizacién del dbélar y disminu-
cién de los precips,dél petrélec— han tenido especial significacidn en la
bonan;a econdmica que ahora disfruta Italia,asi como otros muchos paises,
més que cualguier medida especifica tomada a instancias del ministro italia-

ne de Finanzas, Sr. Giovanni Goria.

Los representantes de los cuatro partidos italianos presentes en

el gobierno del Sr. Craxi han mantenido una actitud bastante pasiva, previ-
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niendoe al Primer Ministro sobre las posibles qonsecuencias que tendra la
"nueva lira" en la ya iniciada recuperacién econémica. Es decir, que tal
y como estdn las cosas, se estima que dificilmente pueda entrar en vigor
la ‘'mueva lira" antes de 1987, pero la propuesta estd ahi, y el Sr., Craxi

dispuestc a seguir‘apoyéndolo para su pronta puesta en practica.
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RELACIONES EXTERIORES

Relaciones CEE - Japén

Las relaciones entre-la Comunidad y Japdn estdn muy poco desarrolla-
das si se tiene en cuenta el grado de interpenetracién de las entidades fi-
nancieras internacionales en el mercado actualmente. Es necesario que se
produzca una mayor profundizacién en las relaciones econfmicas entre la CE
y Japdn para conseguir una mayor apertura del mercado japonés a las entida-

des financieras comunitarias.

Esta cuestién ha side objeto de una cemunicacidén de la Comisidén Eu-
ropea al Consejo de Ministros de las CC.EE* para que se lleve 'a cabo una
accién miAs emprendedora y dindmica respecto del pals nipén, en la medida

e __en que_sea_posible una mayor integracidn de la economia japonesa en el sis-

tema econémico mundial y, consiguientemente, en el comunitario.

Es evidente gue las relaciones monetarias y financieras de la Comu-
nidad con Japdén son insuficientes, pues se ha conferido mas importancia a
las relacicnes bilaterales respecti#as con los Estados Unidos. Por tanto,
es necesario que tanto una como la otra parte diversifiquen y profundicen
las relaciones entre ellas para obtener un mejor equilibrio en los intercam-
bios econdmicos y comerciales, para lo cual no hay mas remedic que la CE
se comprometa a realizar un gran esfuerzo para lograr una relacién menos
dependiente de cuantc pueda hacer Jap6n en materia comercial. Es decir, que
la dindmica japonesa en el tema de comercio exterior no tiene porque condi-
cionar el buen hacer de los Estados miembros en el terreno comercial, en
el sentido de gue se vean obligados constantemente a pedir una mayor apertu-
ra del mercado japonés para los productos comunitarios. Es esencial que la
CE esté preparada, comercialmente, para cualquier medida restrictiva que
‘adopte el gobierno nipén, y pueda haber logradoc una plaza de primer orden

en ese dificil mercado.

"l

Hay que tefier en cuenta la presencia cada vez mds creciente de las
entidades financieras japonesas -ver cuadro al final del articulo- en la ban
ca internacional y en los mercados de valores, aparte de su enorme potencial

exportador que va consiguiende mids y mas cuotas de mercado en la escena mun-

(*} Ver Doc COM (86) 171 final y Doc COM (86) 60 final
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dial, y, por supuesto, en el territorio comunitario. Es preciso resaltar
la reciente y acentuada internacionalizacién del yen y el importante papel
de esta divisa en los mercados de capitales, creciendo de forma notable la
inversidn directa exterior japonesa, en los paises receptores, en cuanto

a la capacidad de produccidn y calidad tecnolégica.

i El crecimiento y progreso constante de los servicios financieros

japoneses en el mercado mundial no ha tenido una correspondencia con una
mayor presencia de las entidades financieras comunitarias, tanto a nivel

mundial como en el propic Japdn, impidiendo que se pueda influir en las po-

liticas monetarias y financieras japonesas. Es fundamental para la CE estre-
char mucho mas las relaciones con dicho pais en el campc cambiario, bancario
y de capitales, con idea de proteger mejor los intereses comunitarics y ocb-

tener de ello una ‘mayor cooperacién en torno a los problemas y consultas

: que pudieran suscitarse internacicnalmente scbre las cuestiones comerciales

=

¥ financieras. Respecto de este punto, la Comisién sugiere que se proporcio—

ne un enfogue comin para el desarrollo de unas relaciones mias profundas y

estrechas con Japdn, significando una serie de aspectos, a saber:

. - internacionalizacién de los acuerdos comunitarios en materia monetaria,
i para que no queden reducidos a nivel interno exclusivamente. Tal hecho
no tendria problemas de llevarse a cabo debido a la coordinacién que

existe hoy dia entre la CE y los organismes internacionales, habida

cuenta de que hay intereses comunes en juego;

-~ un mayor reforzamiento de 1a posicidén de la Comunidad, que vendria

derivado de esa internacicnalizacidn de los acuerdos monetarios, supo-
niende esto que Japbén no negociaria ya por su cuenta y por separado
b con cada Estado miembro, sino qgue la negociacidén se efectuaria a nivel

comunitario sobre problemas de caracter especificc y generales;

- que con motivo del enfogue comin que se quierelﬁoner en practica, se
proceda a uné mayor liberalizacidn en el control de cambios y de los
mercados de capitales en la Comunidad. Este es un aspecto que estd con-
sagrado en las lineas programdticas del Acta Unica Europea, aprobada
por los Doce, con vistas a la consecucidn del "Mercado Interior" para
la fecha de 1982, Es decir, que la CE sabe perfectamente la importaﬁ—
cia de esta liberalizacidn, pues le permitiria una mayor penetracidn

en los mercados internacionales, incluido, claro estd, el japonés, ya
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que dicha liberalizacidén llevarfia consigo una creciente presencia en
los mercados financieros comunitarios de las entidades financieras ex-

tranjeras.

Ahora bien, todo este desarrollc de coordinacién en materia comer-
cial y financiera requiere un marco en el que puedan tener cabida y poner-
se en marcha estas importantes cuesticnes. Este marco habria de definir los
objetivos perseguidos por la CE respecto de Japdn, asi como también aquellos
temas especificos y las demandas que la Comunidad pudiera expresar con rela-
cién al papel internacional de dicho pais y los problemas de desequilibrio
que se produjeran en los servicios financieros entre ambas partes. Es indu-
dable que tal marco haria la situacién mucho mas equilibrada, pudiéndose

apreciar mas claramente la funcidén de la Comunidad y el peso de ésta en el

mercado financiero mundial.
p

No debe olvidarse, tampoco, la necesidad de mantener un servicio
de vigilancia e informacidn para que se conozcé en todo momento las inquie-
tudes y nuevas sugerencias de una y otra parte sobre la materia, de forma
que pueda entablarse, llegado el casc, una negociacidén para la resolucién
de problemas o intereses contrapuestos que se suscitaren. Y en este sentido,
se ha pensado que el Comite Monetario* podria cumplir esa misién de informa-

cién y consulta, tan importante para una labor coordinadora satisfactoria.

Serfa interesante sefialar algunos datos politicos y econdémicos res-—
pecto de las relaciones comerciales CEE-Japdén para poder apreciar de una
manera mas grédfica la importancia de la profundizacidén y acercamiento de

la CE hacia ese pais.

En el terrenc politico, el Primer Ministro japonés, Sr. Yasuhiro
Nékasone,'ha adoptado una actitud firme de abrir el mercado japonés a los
ﬁroductos comunitarios rgalizando para ello una auténtica reforma estruc-
tural, e informandOaﬁg,f;do ello a las fuerzas politicas, sociales y empre-
sariales del péié. ésto conlleva el que los socios comerciales de Japén im-

priman un mayor dinamismo a sus politicas de exportacidén e inversiones.

(*) €1 Comité Monmetaric fue creada para promover la coardinacién de las politicas monetarias
de los Estados niembros. Tiene cardcter consultiva y se establecié en base al articulo 105
del Tratado de Roma y estd compuesto por dos miembres de cada pais de la Comunidad y por
dos miembros de la Comisién Eurcpea.
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En el campo econdmico y comercial se observa como la balanza comer-
cial japonesa sigue registrando superavits cada vez mayores -49.300 millones
de délares en 1985, y se esperan unos 58.000 millones en este afio-, si bien
habria que sefialar que la reciente y creciente apreciacién del yen ha sido
fuerte, mads con relacién al délar que con el Ecu,pudiendo ejercer sus efec-
tos sobre el saldo externo japonés. En cualquier caso las consecuencias de
esta fortaleza del yen pueden verse compensadas por la adopcidén de medidas
de politica interna, ain cuandoc no parece gue #stas puedan producir sus efec
tos a corto plazo. En cuanto al déficit comercial de la Comunidad, éste tien

de a agravarse, pues se cifra en casi 18.000 millones de Ecus para 1985,

Se han efectuado una serie de recomendaciones por parte de la Comi-

sién Europea con vistas a este nuevo acercamiento CE-Japdn:

— Intensificar el didlogo y la cooperacidén para superar los obstdculos

N ' - - 2 ‘.n
y trabas que pone la administracidn’ japonesa, y para poder celebrar
acuerdos en el campo de la ciencia y la tecnologia, de la cooperacidn
industrial, ayuda al desarrollo, politica ecohbmica y cooperacién mone-—

taria.

- Apertura del mercade japonés, lo cual supone negociar inmediatamente
sobre productos especificos que pudieran entrar en ese mercado. Habria
de procederse igualmente a conformar las normas y procedimientos de
certificacién japoneses con las normas internacionales, asi como sim-
plificar los procedimientos de certificacidén. Asimismo, hay que hacer
lo posible por desarrollar las inversiones europeas en Japdn, esperan-
dose que el gobierno nipén cambie su politica econdémica, y se oriente
mas hacia un mejor eguilibrio de las balanzas externas y hacia un mayor

desarrocllo de la demanda interna.

— Restablecimiento . dell equilibrio real de las -ventajas comparativas,
pues en el marco del GATT la Comunidad tratara de ejercer todos sus
derechos, no ofreciendo concesiones; en tanto persista la actitud de
Japén a no facilitar las importaciones en su mercado. Habra de estu-
diarse las condiciones en las que las entidades financieras comunita-
rias puedan ejercer su actividad en el mercado japonéé, con idea de
que estén al mismo nivel que las sociedades financieras japonesas en

Europa. Asimismo, se continuard vigilando las exportaciones japonesas
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de productos sensibles al mercadc comunitario.

- Por dultimo, la Comunidad tendrd que continuar con sus esfuerzos de in-
tensificar la promocién de las exportaciones hacia el mercado japonés,
teniéndose en cuenta el apoyo que va a prestar en ese sentido la Comi-
sién Europea, y se establecerd la estructura apropiada para que es0s

.esfuerzos surtan los efectos adecuados.

Para poder observar mds clara y gridficamente la mayor presencia de
las entidades financieras japonesas en la escena financiera internacional,
sirve de muestra el hecho de que entre los diez primeros bancos del mundo
figuran cinco bancos japoneses, siendo los tres primeros el "Dai-Ichi Kangyo
Bank Ltd. (Tokyo)", el "Fuji Bank Ltd (Tokyo)", y el "Sumitomo Bank Ltd (To-

_kyo)", con_mas de 165 mil millones de délares, 145 mil millones, y 140 mil

millones, de activo, respectivamente. En cyarto lugar se encuentra el "Ci-
tibank Na (New York)'", con 136 mil millones de ddélares, ¥ en quinte y sexto
lugar del mundo figuran otros dos bancos nipones fMitsubishi Bank Ltd y San-
wa Bank Ltd.). El primer banco europeo en el ranking mundial es el "Banque
Nationale de Paris", en el séptimo lugar, con un activo de 124 mil mi-

llones de ddélares.
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POLITICA AGRICOLA

Se aprueban nuevos precios agricolas.

El Consejo de Ministros de la Comunidad Europea ha aprobade una se-

rie de precios agricolas para la campafia 1986/87, asi como la aproximacidn

entre estos precios comunes y los precios espafioles* a realizar cada afio

al principio de la campafia de comercializacidn correspondiente. Estos pre-

cios fijados en Ecus entraran en vigor a comienzos de la campafia de comer-

cializacidén correspondiente a cada producto**,

Arroz

(del 1.9.86 al 31.8.87) en Ecu/Tm,

Precio de intervencidn Precio indicativo
EUR 10 Espafia EUR 10 Espafia
Arroz cascara 'paddy” i 314,19 258,00
Arroz descascarillado ’ 548, 37 548, 37
Incrementos mensuales
(del 1.10.86 al 1.7.87) Precio de intervencidén 3,30 Ecus/Tm.
' Precio indicativo 4,12 Ecus/Tm.

AzQcar y calidades tipo de la remolacha

{del 1.7.86 al 30.6.87)

Calidad: sana, cabal y comercial, conteniendo en az(car el 16% en el momento

de la recepcidn

Precio indicativo azlcar blanco: 57,03 Ecus/100 kgs.

Precio intervencidn azilcar blanco: 54,18 Ecus/100 kgs (zonas no deficitarias

con exclusidén de Espafia)

Precio base remolacha azucarera: 40,89 Ecus/Tm. en fase de entrega al centro

de recogida-tcgn'exclusién de Espafia y Portugal).

Espafia EUR 10

Precio intervencidn azucar blanco
{Ecus/100 kgs) 62,78
Remclacha
Precio base {Ecus/Tm) 47,98
Precio minimo A 47,16 40,07
Precio minimo B 34,90 27,81

(*) Ver Europa/SUR n® 110, Actos Legislativos

50,12

43,72
42,90
30,64

Portugal

(**) El tipo de cambio de Ecus para estos precios es 1 Fcu = 145,796 ptas para productos vegeta-

les; 1 Ecu = 147,208 ptas para productos animales.
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EUR 10

Precio de intervencién derivade del aziicar blanco en zonas deficita-

rias:

Reino Unido: 55,39 Ecus/100 kgs.
Irlanda 55,39 Ecus/100 kgs.
Ttalia 56,12 Ecus/100 kgs.

Precic de intervencién azlcar bruto: 44,92 Ecus/100 kgs.
Precio de umbral:

Az(Gcar blanco: 67,03 Ecus/1l00 kgs.

AzlOcar bruto: 57,40 Ecus/100 kgs.

Melaza: 6,90 ECus/lOO kgs.

Colza, nabina y girasol

P

(del 1.7.86 al 30.6.87; para el girasol del 1,8,86 al 31.7.87)

Colza y nabina (1) EUR 10 ' Espafia Portugal
Precio indicativo (Ecus/100 kgs) 46,41 40,89 46,41
' Precio intervencidn , 42,15 . 36,63 42,15

(1) 2% de impurezas y, en semillas sin transformar, un 9% de humedad y un

40% de aceite

Semillas de girasol (2)

Precio indicativo 58,35 42,83 58, 35
Precio intervepcién 53,47 37,95 53,47

(2) 2% de impurezas y, en semillas sin transformar, un 10% de humedad y un

44% de aceite.

La prima aplicable a los precics de intervencién y de intervencidn -

' de las semillas de ceolzas y nabina "doble cero" se fijan en 1,25 Eéus/lOO

kgs.

Los incrementos mensuales para los precios de intervencidn e indica-

tivo de la colza y nabina se fijan en 0,496 Ecus/100 kgs durante ocho meses.
Para las semillas de girasol se fijan en 0,591 Ecus/100 kgs durante seis

meses,
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Aceite de oliva.

(del 1.11.86 al 31.10.87)

.Los precios se refieren a aceite de oliva virgen semifino y 3,3 gra

mos/500 kgs en Acido oleico, de contenido en Acidos grasos libres.

En Ecus/100 kgs - EUR 10 Espafia Portugal
Precio indicativo 322,56

Precio intervencidn 216,24 134,61 199,65
Ayuda 70,95 14,57 7,10

Los incrementos mensuales aplicables durante siete meses a partir

del 1 de enero de 1987 quedan fijados en 1,79 Ecus/100 kgs.

Semillas_de soja #

(del 1.9.86 al 31.8.87) EUR 10 Espafia Portugal
Precio de objetivo (Ecus/100 kgs) 57,58 42,34 57,58
Precio minimeo 50,67 35,43 50,67

Los precios son para semillas de 2% y, para semillas sin transfor-

mar, con un 14% de humedad y un 18% de aceite.

Semillas de lino

(del 1.8.86 al 31.7.87)

El precio de objetivo de las semillas de lino se fija en 55,41 Ecus/
/100 kgs, no obstante, para Espafia, este precio se fija en 46,81 Ecus/100
kgs.

Las calidades son un 2% de impurezas y, en las semillas sin trans-

formar, un 9% de humedaa ¥ un 38% de aceite.

(del 1.7.86 al 30.6.87) EUR 10 Espafia Portugal

Precio umbral de activacidn

de la ayuda (Ecus/100 kgs) 50,96 50,96 50,96

Precic objetivo 32,80 32,80 32,80

Precioc minimo de compra 28,63 (guisantes) 28,63 (gquisantes) 28,63 (guisantes)
27,62 27,62 27,62
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Precio umbral de activa-
cidén de la ayuda 48,50 44,96 48,50

Precio minimo de compra 32,11 29,90 32,11

| Altramuz EUR 10 Espariia Portugal
i
1

Los aumentos mensuales del precic objetivo y del precio minimo de
guisantes, habas y haboncillos se fijan en 0,18 Ecus/100 kgs, durante seis
meses. Los correspondientes al precio umbral de activacién de la ayuda, para

los mismos productos, se fija en 0,40 Ecus/100 kgs, durante seis meses.

Algodon*

(del 1.9.86 al 31.8.87)

—--- —Preeio-objetive—(sin—desmotar)— - —— 96,02 Ecus|100 kgs.
Precio Mminimo (sin desmotar) E 91,23 Ecus|100 kgs.
Cantidad de algodén para la que se
concede la ayuda : ' 752,000 toneladas.
Las calidades se refieren al 14% de humedad y un 3% de materias ex~
trafias no orgénicas, con las caracteristicas necesarias para dbfener, tras

el desmotado, un 54% de semillas y un 32% de fibras del grado n? 5 tal como

se define en Grecia y de una longitud de 28 milimetros.

Gusanos de seda

{del 1.4.86 al 31.3.87)

Importe de la ayuda por caja de huevos de gusano de seda utilizada:

Espafia y Portugal: . 15,52 Ecus
EUR 10 : 108,67 Ecus

(*) Estos precios son comunes, es decir, vélidos para toda la Comunidad.
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Vino:

(del 1.9.86 al 31.8.87)

Tipo de vino Precios de orientacidén de Eur 10 ! Precios de orientacién
) de Espafia
R I 3,42 Ecus/% vol/hl 2,11
R II 3,42 Ecus/% vol/nl } 2,11
R III 53,30 Ecus/hl 32,88
AT 3,17 Ecus/% vol/hl 1,95
A II | 71,02 Ecus/hl 43,74
A III } 81,11 Ecus/hl | 49,96

R = tinto; latin = rubes

- ——A—=-blanco;—latin=—albus——-—

Carne de ovino

(del 5.1.87 al 3.1.88)

Para la campafia 1987, se fijan los siguientes precios:
Precic de base: 432, 32 Ecus/100 kgs, en canal.

Precie de intervencidn: 367,47 Ecus/100 kgs, en canal,

Estos precios se estacionalizaran con arreglo al anexo de la p&g. 31.

Carne de cerdo:
(del 1 de agosto de 1986 al 31 de octubre de 1987)*%
Precio base del cerdo sacrificado de la calidad tipo: 2.033,30 Ecus/tm.
La calidad tipo se definird en funcidn del peso y del contenido en
carne magra de los canales de porcino, de la siguiente forma:
a) las canales de un pesode 60 a menos de 100 kgs {categoria U);

b} las canales de un peso de 100 a menos de 130 kgs (categoria R);

¢) las canales de un peso de 130 a 160 kgs (categoria 0).

(*) La campafia normal de la carne de cerdo de 1986/87 comienza el 1.11.86 y durari hasta el
31.10.87.
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(del 1.6.86 al 31.5.87)

Precio de referencia, para limones frescos, en Ecus/100 kgs, catego-

ria I, cualguier calibre, presentados en envases.

. Junio: 52,64
. Julio y agosto: 58,03
. septiembre: 53,29
. octubre: 47,66

. hoviembre a abril: 45,00

. mayoc 45,88

{*) E1 reglamento (CEE) n? 1035/72 sobre la organizacidn comin de mercados en las frutas y hor-
talizas, no se aplica adn en Espafa, ya que el Teatado de Adhesidén establece un periodo
ilamado de Yverificacién de convergencia’ que durati cuatro afios desde el 12 de parzo de
1986, en el cual se aplicarid la nermativa espafiola anterior a la adhesién.
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ANEXO

Campaiia 1987

{en ECUS/00 kg — peso en canal)
: Precio de
S::;rel:aq:lc ~ Semana Precio de base ; nl::::;?‘ gzn m:.lccrr\;::gl:n
5 de enero de 1987 1 441,74 © 375,48 355,47
12 de ecnero de 1987 2 450,24 382,70 362,69
19 de cnero de 1987 3 460,37 391,31 71,30
26 de enero de 1987 4 467,12 397,05 7,04
2 de febrero de 1987 5 475,63 404,29 384,28
9 de febrero de 1987 6 482,27 409,93 389,92
16 de febrero de 1987 7 486,00 413,10 393,09
23 de febrero de 1987 B 488,68 415,38 395,37
2 de marzo de 1987 9 491,59 417,85 397,84
9 de marzo de 1987 10 494,04 419,93 399,92
16 de marzo de 1987 1 495,55 421,22 401,21
23 de marzo de 1987 12 495,55 421,22 401,21
30 de marzo de 1987 13 494,62 420,43 . 400,42
6 de abnl de 1987 14 493,99 - 419,89 399,88
13 de abril de 1987 15 493!47 419,45 399,44
20 de abnil de 1987 16 491,20 417,52 397,51
27 de abnil de 1987 17 487.80 414,63 394,62
" 4 de mayo de 1987 18 483,82 - 411,25 .94
11 de mayo de 1987 19 479,79 407,82 - 387,81
18 de mayo de 1987 20 473,28 - 402,29 "~ . 382,28
25 de mayo de 1987 2t 466,78 396,76 376,75
1 de junio de 1987 22 454,24 186,10 : 366,09
8 de junio de 1987 23 442,60 376,21 356,20
15 de junio de 1987 24 431,18 366,50 346,49.
22 de junio de 1987 25 419,65 356,70 336,69
29 de junio de 1987 - 26 408,12 346,90 326,89
6 de juiio de 1987 ) 27 ‘398,33 338,58 318,57
13 de julio de 1987 © 28 389,87 330,54 310,53
20 de julio de 1987 29 384,98 327,23 307,22
27 de julio de 1987 30 383,09 325,63 . 305,62
3 de agosto de 1987 3 382,38 325,02 . 305,01
10 de agosto de 1987 32 382,18 325,02 305,01
17 de agosto de 1987 33 382,38 325,02 305,01
24 de agosto de 1987 34 382,38 325,02 305,01
31 de agosto de 1987 35 382,38 325,02 305,01
7 de scptiembre de 1987 kT 382,38 325,02 305,01
14 de septiembre de 1987 37 382,38 325,02 305,01
21 de septiembre de 1987 S 38 382,38 - 325,02 305,01
28 de septiembre de 1987 39 382,90 325,47 305,46
5 de octubre de 1987 40 382,91 325,47 - 305,46
12 de octubre de 1987 41 383,21 325,73 305,72
19 de octubre. de 1987~ 42 383,70 326,14 306,13
26 de octubre de 1987 43 385,68 327,83, 307,82
- 2 de noviembre de 1987 4“4 388,65 330,35 310,34
9 de noviembre de 1987 45 391,67 332,92 312,91
16 de noviembre de 1987 | 16 397,31 337,71 317,70
23 de noviembre de 1987 47 402,95 342,51 322,50
30 de noviembre de 1987 48 408,60 347,31 327,30
7 de diciembre de 1987 49 415,09 352,83 332,82
14 de diciembre de 1987 50 423,61 360,07 340,06
21 de diciembre de 1987 51 432,12 367,30 347,29
28 de diciembre de 1987 52 438,64 372,85 352,84
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POLITICA DE CONSUMO

Reformas sobre el etiquetado de bebidas alcoh&licas.

El Consejo de Ministros de la Comunidad* ha modificado mediante una
directiva las actuales normas en vigor sobre la aproximacién de legislacio-
nes de los Estados miembrbs sobre etiquetado y presentacién de los produc-
tos alimenticios destinados al consumidor final asi como la publicidad sobre

i
dichos productos.

La directiva aprobada considera que la anterior nermativa, conteni-
da en la Directiva 78/112/CEE, no habia previsto entre las menciones de eti-
quetado obligatorias la que se refiere al grado alcohélico de las bebidas
alcohGlicas, cosa que se cree necesaria para garantizar una informacidn ade-

cuada a los consumidores.

La meodificacidén incluye entre la JYista de menciones obligatorias
en los etiquetados de los géneros alimenticiqs, la especificacién del gra-
do alcohélico volumétrico adquirido en aquellas bebidas que tengan un grado

alcohélico superior a 1,2%.

Igualmente’ se afiade un nuevo articulo a la Directiva 79/112/CEE mo-
dificada. Se establece en el mismo que las modalidades de especificacidn
del grado alcohdlico volumétrico se determinardn, en lo que respecta a las
partidas arancelarias 22.04 y 22.05 (comprenden entre otros, mistelas, vinos
espumosos, Jerez, Porto), én las disposiciones comunitarias especificas que

les sean aplicableé**.

Para las demds bebidas que tengan un grado alcohélico en volumen
superior a 1,2% se estableceran segin un procedimiento establecido en 1la

‘Directiva 79/112/CEE en su articulo 17.

Las menciones aprobadas, junto con las ya obligatorias anteriormen

te, habrédn de figurar en el mismo campo visual.

En el caso en que los Estados miembros no tengan ya normas en vigor
al respecto, habrdn de modificar su legislacidn para ajustarse a esta direc-

tiva, debiendo informar a la Comisién al respecto. La legislacidén aprobada

(*) Ver Europa/SUR n? 110, Actos Legislatives.

(**) Ver Europa/SUR n? 110, pég. 18.
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se aplicard de forma que se admita el comercio de los productos que se ajus-—
ten a la directiva aprobada,como mids tarde el 12 de mayo de 1988, y se pro-
hiba el comercic de los mismos, si no son conformes, a partir del 12 de mayo

de 1989.

No obstante, aquellas bebidas etiquetadas con anterioridad a la fe-
cha prevista -12 de mayo de 1989- se permitirdn, sin cumplir las normas de

etiquetado, hasta que se agoten las existencias.
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LA_JURISPRUDENCIA DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES
EURQPEAS. '

Los derechos de los trabajadores en caso de transferencia de

empresas en la CE.

La Comisién Europea ha presentado un recursc contra Bélgica en el
Tribunal de Justicia de las CC.EE. con motivo de no haber actuado integra -
mente conforme a las disposiciones de la directiva 77/187 del Consejo de
Ministros, que concierne al acercamiento de las legislaciones de los Esta-
dos miembros para el mantenimiento de los derechos de los traba jadores en
caso de transferencia de empresas, de establecimientos o partes de estable-

cimientos.

Esta directiva se dirige a proteger a los trabajadores en caso de

~ cambio de jefe de la empresa, y, particularmente, para asegurar el manteni-
miento de los derechos de aquélios. Se pre%é en la misma la transferencia
de esos derechos y obligaciones para el cedente de un contrato de traba jo
o de una relacidn de trabajo. Igualmente,.asegqra la proteccidn de los traba
jadores afectados frente al despido, disponieﬁdo que '"la transferencia de
una empresa, de un establécimiento o de una parte del establecimientc no
constituye en si mismo un motivo de despido para el cedente o el cesiona-
rio". No obstante, los Estados miembros pueden prever que algunas categorias
de trabajadores no estén cubierfos por la legislacidén o la prdctica de los
Estados miembros en materia de proteccién frente al despido, pero quedan
comprometidos a comunicar a la Comisién Europea las categorias de trabaja-

dores que serian excluidos.

Sobre este punto, el gobierno belga informé a la Comisidn, por una
carta de fecha 4 de agosto de 1977, que tal exclusidn se aplicaria en Bélgi-
ca a los "trabajadores en periodo de prueba' y a los "trabajadores despedi-

dos por estar préximos a la jubilacidn',

La Comisién estimé que el Reino de Bélgica no habia dictado una dis-
posicidn satisfactoria ﬁara el conjunto de las exigencias derivadas de la
mencionada directiva. Efectivamente, la legislacién belga en vigor excluia
a algunas categorias de trabajadores de la proteccién frente al despido en

caso de transferencia de empresas,

Analizando la legislacién belga se observa que el decreto-real bel-

ga, de fecha 19 de abril de 1978, haciendo obligatoria la convencién colec-
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tiva del trabajo n? 32 de 28 de febrero de 1978, cuyo articulo 6 estipula
gque el "cambio de patrone no constituye en si mismo un motivo de despido',
"considera excluidos del beneficio de las disposiciones de ese articulo 6

a:
- los trabajadores que cumplan un periodo de prueba;
- los trabajadores despedidos que estén préximos a la jubilacidn"

- las personas vinculadas por un contrato de trabajo para estudiantes,
de conformidad con la ley de 9 de junio de 1970 relativa al empleo

de estudiantes".

La Comisidén Furopea hace notar que esa derogacidén debiera ser inter-

pretada en el sentido de que no se dirige nada mids que a los trabajadores

que no se benefician en el plano nacional de ninguna proteccién frente al

despido. d

Ante tal afirmacidén el gobierno belga argumenta que la nocién de
proteccién frente al despido, en el sentido que-lo hace la directiva, impli-
ca una medida destinada a disuadir al empresario de despedir al trabajador,
de forma que este {ltimo no sufra el prejuicio de una interrupcidn de su

carrera profesional.

Este efecto disuasive faltaria en lo concerniente a las categorias
excluidas por la legislacién belga y, principalmente, en cuanto a los traba-
jadores despedidos, que estén prdximos a la jubilacién, y los trabajadores

en periodo de prueba.

El argumento alegado por el gobiernoc belga no puede ser tenido en
cuenta, puesto que, segin contempla la directiva, la disposicidén considerada
se dirige a respetar el mantenimiento de los derechoé de los trabajadores
extendiendo su-proteccién frente al despido por parte del patrono, quedan-
do tal proteccidén aegurada en virtud del derecho nacional. Asimismo, seria
igual en la hipdtesis de cambioc de ese patrono cuando se produzca en el mar-

co de una transferencia de empresa,

En consecuencia, esa disposicién se aplica a cudlquier situacidn
en la cual los trabajadores afectados por la transferencia sean objeto de

una proteccidén cualquiera, incluse disminuida, frente al despido, en base
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al derecho nacional, y con el efecto de que, en caso de aplicacidén de la di-
rectiva, esa proteccidén no puede serles sustraida ni disminuida en razén’

del mero hecho de la transferencia.
Ante los hechos expuestos, el Tribunal de Justicia declara y falla:

"l. Al no adoptar en el ‘plazo prescrito todas-las medidas necesarias
para conformarse Iintegramente al articulo 4, apartado 12, de la direc-
tiva 77/187 del Consejo de Ministros, de fecha 14 de febrero de 1977,
referente al acercamiento de las legislaciones de los Estados miembros
relativas al mantenimiento de los derechos de los trabajadores en caso
de transferencias de empresas, de establecimientos o de partes de esta-
blecimientos (Journal Officiel L 61, padg. 26), el Reino de Bélgica ha

faltado a las obligaciones que le incumben en virtud del Tratado de

Roma.

o

2. El Reino de Bélgica es condenado.en costas".

Europa/SUR-37




'38-Europa/SUR




ACTOS LEGISLATIVOS

Agricultura

Reglamentc {(CEE) n®? 1576/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que se modifica el Reglamento (CEE) nt 727/70 que establece una organiza-
cidn comin de mercados en el sector del tabaco crudo.

(DOCE L 139).

Reglamento (CEE) n%? 1577/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
gque se fijan, para la cosecha de 1986, los precios de objetivo, los pre-
cios de intervencidén y las primas concedidas a los compradores de tabaco
en hoja, los precios de intervencidon derivados del tabaco embalado, asi

como las calidades de referencia y las zonas de produccidn.

(DOCE L 139). o

Reglamento {(CEE) n? 1578/86 del Consejo, de 23 de mayc de 1986, por el
que, con ocasidén de la adhesién de Espafia y de Portugal, se modifica, el
Reglamento (CEE) n? 146%/70, por el que se fijan los porcentajes y las
cantidades de tabaco tomados a su cargo por los organismos de interven-
cidén, asi como el porcentaje de la producpién comunitaria de tabaco por
encima del cual se aplican los procedimientos previstos en el articulo
13 del Reglamento (CEE) n?¢ 727/70.

(DOCE L 139}).

Reglamento (CEE) n® 1579/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que se modifica el Reglamento (CEE) n? 2727/75 por el que se establece

la organizacién comin de mercados en el sector de los cereales.

{(DOCE L 139).

Reglamento (CEE) n? 1580/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que se modificg elwRgglamento (CEE) n? 2731/75 que fija las calidades tipo
del t{igo blando,udel centeno, .de la cebada, del maiz, del sorgo y del
trigo duro.

{DOCE L 139).

Reglamente (CEE) n? 1581/86 del Consejo, de 23 de mayo de 196, por el que
se fijan las reglas generales de intervencién en el sector de los cereales

(DOCE L 139).
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Reglamento (CEE) n? 1582/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, relativo
a las medidas particulares de intervencidén en el sector de los cereales.

{DOCE L 139).

Reglamento (CEE) n?2 1583/86_del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que se modifica el Reglamento (CEE) n? 3103/76 relativo a la ayuda al tri-
go duro.

(DOCE L 139).

Reglamento (CEE} n2 1584/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que se fijan los precios aplicables en el sector de los cereales para la
campafia de comercializacién 1986/87.

(DOCE L 139).

&#0-Europa/SUR

Reglamento (CEE) ne¢ 1585/86 del Consejé, de 23 de mayo de 1986, por el
que se fijan los aumentos mensuales de los precios de los cereales, de
las harinas del trigo y de centeno, asi como de los grafiones y sémolas
de trigo para la campafia de comercializacién dé-1986/87.

(DOCE L 139).

Reglamento (CEE) n® 1586/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986, por el
que. se fija el importe de la ayuda para el trigo duro, para la campafia
de comercializacidén 1986/87.

(DOCE L 139}.

Reglamento (CEE) n® 1587/86 del Consejo, de 23 de mayo de 1986; por el
que se establece, para la campafia de comercializacién de los cereales
1986/87, el precio minimo que el fabricante de fécula deberd pagar al porc—=
ductor de patatas.

(DOCE L 139).

Reglamento (CEE) n¢ 1714/86 de la Comisidén, de 2 de junio de 1986, por
el que se modifica el Reglamento (CEE) n? 143/83 por el que se establece
una excepcién al Reglamento (CEE} n? 3061/84 en lo que respecta a los pla-
Zz0Ss para la presentacidn de las declaraciones de cultivo relativas a los
oclivos para la campafia de comercializacién 1985/86.

{DOCE L 149).




.© Reglamento (CEE) n? 1730/86 de la Comisién, de 3 de junio de 1986, relati-

vo a la aplicacién de ciertas normas generales para la financiacién de
las intervencicnes por parte del FEQGA, seccidn Garantia y a la modifica—
cidn del Reglamento (CEE) n? 467/77.

(DOCE L 150).

Directiva 86/215/CEE del Consejo, de 26 de mayo de 1986, por la que se
modifica la directiva 66/403/CEE relativa a la comercializacién de pata-
tas de siembra.

(DOCE L 152).

Politica Aduanera

° Reglamento (CEE) n? 1709/86 del Consejo, de 26 de mayo de 1986, por el
que se suspenden temporalmente los derechos auténomos del arancel aduane-
ro comin para un determinado nimero de produ&tos apricolas.

(DOCE L 149},

Polfitica Industrial

° Propuesta de directiva del Consejo por la que se modifica la Directiva
77/143/CEE relativa a la éprbximacién de legislaciones de los Estados miem
bros en materia de control técnico de los vehiculos de motor ¥y de sus re-
molques.

(DOCE C 133).

Politica de Consumo

° Séptima Directiva de la Comisidén de 28 de febrero de 1986 por la que se
adaptan al progrésc técnico los Anexos II, III, IV y V de la Directiva
76/768/CEE del Consejo relativa a la aproximacién de las Legislaciones
de los Estados miembros en materia de productos cosméticos.

{(DOCE L 138},

Octava Directiva de la Comisidén, de 26 de marzo de 1986, por la que se

adaptan al progresc técnico los Anexos II, IV y VI de la Directiva
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76/758/CEE del Consejo relativa a la aproximacidén de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de productos cosméticos.
{DOCE 1L, 149).

Directiva 86/214/CEE, de 26 de mayo deV1986, por lo que se modifica la
Directia 79/117/CEE relativa a la prohibicién de salida al mercado y de
utilizacidn de productos fitosanitarios que contengan determinadas sus-
tancias activas.

{(DOCE L 152).

Politica Social

_______° Proyecto_de Recomendacidén del Consejo sobre la contratacién de minusvali-

dos en las Comunidades Europeas.

(DOCE C 136).
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Cotizacidn Ecu
{6 de junio de 1986)

Franco belga y franco
luxemburgués con.

Franco belga y franco
luxemburgués fin.

{—MWarco-alemén
Florin neerlandés
Libra esterlina
Corona danesa
Franco francés
Lira italiana
Libra irlandesa

Dracma griego

Peseta espafiola
43,8931
' Escudo portugués
44,1241 DOlar USA
Franco suizo
2,14943
Corona sueca
2,41840 “
Corona noruega
0,639865
Délar canadiense
7,95485
Schilling austriaco
6,84429
’ Marco finlandés
1474,57
! Yen japonés
0,708397
' DSlar australiano
134,682 . .
o DOlar neozelandés

137,232

144,787
0,962358
1,77334
6,92897
7,32354
1,34316

15,1186

4,99175

161,965
1,38270

1,72003
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